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Extra Ordinary General Assembly Meeting 

Resolutions Summary Held on Saturday June 3, 

2010 The Egyptian Company for Mobile Services 

S.A.E 

 

ECMS Chairman, Mr. Alex Shalaby, chaired the Extra 

Ordinary General Assembly Meeting of the Egyptian 

Company for Mobile Services held on Saturday June 3, 

2010 at 10:00 am. Members of the General Assembly 

Meeting reached the following resolutions: 

 

 

Resolution 1 

Approve the amendments made to articles 21,32 and 48 

of the Articles of Association as follows: 

 

Article 21 Before Amendment: 

 

The management of the Company shall be undertaken by 

a Board of Directors consisting of at least seven 

members and of thirteen members at most to be 

appointed by the General Assembly. Each Director must 

be the owner of a number of the shares of the Company, 

the value of which shall not be less than 5000 L.E. A 

maximum number of two Members may be appointed 

and who would not fulfill the minimum share ownership, 

but who would be expert members. It is to be taken into 

account that owners of the shares be represented in the 

Board by a number of Members in proportion to their 

share in the capital. 

 

 

 

 

 

 ىوجز قرارات جنسة اججياع امجيعية امعاىة غير امعادية

 منضركة اميصرية مخدىات امجنيفوٌ اميحيول

  اميَعقدة يوو امستح اميوافق 3 يوميو 0202

 

 

اطؤدز شٌتٍ ـ زئٌع ُجٌع / زأض الاجذِاع اًظٌد اًِهٔدض

  غٌس  الإدازج ـ وفى ضىء ُا آذهر إًٌه ٓذٌجح جٌظح اًجِػٌح اًػاُح

ذٌٌفىْ اًِحِىي اًذٍ آػلدخ اًػادًح ًٌشسهح اًِصسًح ًخدُاخ اً

ًىًٌى  3صتاح اًٌىَ ـ اًظتر اًِىافم  اًػاشسجفٍ دِاَ اًظاغح 

ةفٔدق فٌسُىٓر اًلاهسج ـ ُحافظح اًلاهسج ادخرخ اًجِػٌح  0202

 :اًلسازاخ اًذاًٌح

 

 امقرار الأول

ُٕ أًظاَ الأطاطٍ (  84،  30،  00) اًِىافلح غٌى دػدًٍ اًِىاد 

 :اًًٌٍشسهح غٌى أًحى اًذ

 

 :قته امجعديه( 00)ىادة 

 

أغضاء غٌى الأكٍ  7ًذىًى إدازج اًشسهح ُجٌع إدازج ُؤًف ُٕ 

غضىاً غٌى الأهثس دػٌٔهّ اًجِػٌح اًػاُح وًشذسط فٍ هٍ  03و

ُٔهّ أْ ًوىْ ُاًواً ًػدد ُٕ أطهّ اًشسهح لا دلٍ كٌِذها 

جّ وًجىش أْ ًضّ اًِجٌع غضىًٕ غٌى الأهثس  0222الاطٌِح غٕ 

وي اًختسج ُِٕ لا ًذىافس فٍ شأٓهِا ٓصاب ٌُوٌح الأطهّ ُٕ ذ

وًساغى أْ ًِثٍ ُاًوى الأطهّ ةػدد ُٕ  .اًلاشُح ًٌػضىًح

 .الأغضاء ًذٔاطث ُؼ ٓظتح ٓصٌتهّ فٍ زأض اًِاي
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Article 21 After Amendment: 

 

The management of the Company shall be undertaken by 

a Board of Directors consisting of thirteen members to be 

appointed by the General Assembly, provided that 

Mobinil for Telecommunications S.A.E. shall be 

represented by nine members, Orascom Telecom 

Holding S.A.E. shall be represented by one member, and 

three members shall be appointed representing free float. 

The Extra Ordinary General Assembly appointed the 

Board as follows: 

 

Representatives of Mobinil for 

Telecommunications S.A.E. and their 

information is as follows: 

 

Name Title Nationality 

Alex Shalaby Non executive 

chairman of the 

Board 

representing 

Mobinil for 

Telecommunicat

ion S.A.E 

Egyptian 

Michel 

Monzani 

Vice Chairman  

representing 

Mobinil for 

Telecommunicat

ion S.A.E 

French 

Hassan 

Kabbani 

CEO  

representing 

Mobinil for 

Telecommunicat

ion S.A.E 

Lebanese 

Naguib Sawiris Board Member  

representing 

Mobinil for 

Telecommunicat

ion S.A.E   

Egyptian 

 

 

 :قته امجعديه( 00)ىادة 

 

ًذىًى إداسج اًؽشهح ُجٌغ إداسج ُؤًف ُٕ ثلاثح غؽش غضىاً 

غٌى أْ ًِثٍ دعػح أغضاء ؼشهح ُىةٌٌٍٔ دػٌٔهّ اًجِػٌح اًػاُح، 

، وًِثٍ ؼشهح أوساظوىَ دٌٌوىَ اًلاةضح .َ.َ.ًلادصالاخ ػ

غضىاً واحذاً، وًذّ دػٌٌٕ ثلاثح أغضاء ًذِثٌٍ الاهذذاب . َ.َ.ػ

واظذثٔاء ُٕ ظشًلح اًذػٌٌٕ ظاًفح اًزهش، غٌٔر اًجِػٌح . اًػاَ

 :اًػاُح غٌش اًػادًح ُجٌغ الإداسج هاًذاًٍ

 

 

. و.و.ة ىيثني صركة ىوةيَيه ملاثصالات شامساد

 :وةياٍاثهً كامجامي

 

 امجَسية امصفة الاسً

اظؤذس / اًِهٔذط 

ٓجٌث  ؼٌتٍ

 ؼٌتٍ

إداسج غٌش سئٌغ ُجٌغ 

 دٔفٌزي ُِثلًا غٕ ؼشهح

ُىةٌٌٍٔ ًلادصالاخ 

 .َ.َ.ػ

 ُصشي

ٌُؽٌٍ / اًعٌذ 

 ُىٓضآٍ

ٓائث سئٌغ ُجٌغ 

إداسج ُِثلًا غٕ ؼشهح 

لاخ ُىةٌٌٍٔ ًلادصا

 .َ.َ.ػ

 فشٓعٍ

حعاْ / اًعٌذ 

 كتآٍ

اًػضى أًِذذب 

ُِثلًا غٕ ؼشهح 

ُىةٌٌٍٔ ًلادصالاخ 

 .َ.َ.ػ

 ًتٔآٍ

ٓجٌث / اًِهٔذط 

 أٓعٍ ظاوًشط

غضى ُجٌغ الإداسج 

ُِثلًا غٕ ؼشهح 

ُىةٌٌٍٔ ًلادصالاخ 

 .َ.َ.ػ

 ُصشي
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Marc Rennard Board Member  

representing 

Mobinil for 

Telecommunicat

ion S.A.E 

French 

Claude 

Benmussa 

Board Member  

representing 

Mobinil for 

Telecommunicat

ion S.A.E 

French 

Henri De Joux Board Member  

representing 

Mobinil for 

Telecommunicat

ion S.A.E 

French 

Olaf Swantee Board Member  

representing 

Mobinil for 

Telecommunicat

ion S.A.E 

Netherlands 

Jean-Michel 

Thibaud 

Board Member  

representing 

Mobinil for 

Telecommunicat

ion S.A.E 

French 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ُاسن سًٔاسد/ اًعٌذ  غضى ُجٌغ الإداسج  

ُِثلًا غٕ ؼشهح 

لاخ ُىةٌٌٍٔ ًلادصا

.َ.َ.ػ  

 فشٓعٍ

هٌىد ةٕ / اًعٌذ 

 ُىظى

غضى ُجٌغ الإداسج 

ُِثلًا غٕ ؼشهح 

ُىةٌٌٍٔ ًلادصالاخ 

.َ.َ.ػ  

 فشٓعٍ

هٔشي دي / اًعٌذ 

 جى

غضى ُجٌغ الإداسج 

ُِثلًا غٕ ؼشهح 

ُىةٌٌٍٔ ًلادصالاخ 

.َ.َ.ػ  

 فشٓعٍ

أولاف / اًعٌذ 

 ظىآذٌه

غضى ُجٌغ الإداسج 

ُِثلًا غٕ ؼشهح 

خ ُىةٌٌٍٔ ًلادصالا

.َ.َ.ػ  

 هىًٔذي

جىْ / اًعٌذ 

 ٌُؽٌٍ دٌتى

غضى ُجٌغ الإداسج 

ُِثلًا غٕ ؼشهح 

ُىةٌٌٍٔ ًلادصالاخ 

.َ.َ.ػ  

 فشٓعٍ
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Current member representing Orascom Telecom 

Holding S.A.E and current members 

representing Public Shareholders should stay in 

their respective posts, and their information is 

as follows: 

 

Name Title Nationality 

Aldo Mareuse Board Member  

representing  

Orascom 

Telecom 

Holding S.A.E 

French 

Ahmed Bardai Board Member  

representing  

Public 

Shareholders 

Egyptian 

Nadia Makram 

Ebeid 

Board Member  

representing  

Public 

Shareholders 

Egyptian 

Sheikh Fahd 

Shobokshi 

Board Member  

representing  

Public 

Shareholders 

Saudi Arabia 

 

Article 32 Before Amendment: 

 

Each of the Chairman, the Managing Directors and every 

other Member delegated by the Board for this such 

purpose, shall have the right of sole signature on behalf 

of the Company. The Board of Directors shall have the 

right to appoint several Managers, or authorized agents, 

and to authorize them to sign on behalf of the Company 

either solely or jointly. 

 

 

وذمك عنى أٌ يسجير عضو ىجنس الإدارة امحامي امييثه 

وأعضاء ىجنس . و.و.مضركة أوراسكوو ثينكوو امقاةضة ش

َاصتهً، الإدارة امحاميوٌ ىُ ىيثني الاكججاب امعاو في ى

 :وةياٍاثهً كامجامي

 

 امجَسية امصفة الاسً

أًذو ُاسوص/  اًعٌذ غضى ُجٌغ إداسج  

ُِثلًا غٕ ؼشهح 

أوساظوىَ دٌٌوىَ 

.َ.َ.اًلاةضح ػ  

 فشٓعٍ

أحِذ غتذ /  اًعٌذ

اًٌعٌف ٌُٔش 

 اًتشدغٍ

غضى ُجٌغ إداسج 

ُِثلًا غٕ الاهذذاب 

 اًػاَ

 ُصشي

ٓادًح /  اًذهذىسج

  ُوشَ غتٌذ

إداسج غضى ُجٌغ 

ُِثٌحً غٕ الاهذذاب 

 اًػاَ

 ُصشي

فهذ /  اًؽٌخ

  حعٌٕ ؼتوؽٍ

غضى ُجٌغ إداسج 

ُِثلًا غٕ الاهذذاب 

 اًػاَ

 ظػىدي

 

 :قته امجعديه( 30)ىادة 

 

ًٌِى حم اًذىكٌؼ غٕ اًشسهح غٌى آفساد هٍ ُٕ زئٌع ُجٌع 

الإدازج وأغضاء ُجٌع الإدازج أًِذدةٌٕ وهٍ غضى آخس ًٔذدةه 

وًِجٌع الإدازج اًحم فٍ أْ ًػٌٕ غدج  .ًغسضاًِجٌع ًهرا ا

ُدًسًٕ أو وهلاء ُفىضٌٕ وأْ ًخىًهّ أًضاً حم اًذىكٌؼ غٕ 

 .اًشسهح ُٔفسدًٕ أو ُجذِػٌٕ
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Article 32 After Amendment: 

 

The Board of Directors shall determine the powers of the 

directors to sign on behalf of the Company, and the 

Board of Directors shall be entitled to appoint several 

managers or delegated agents and to also grant them the 

power to sign on behalf of the Company, severally or 

jointly. 

 

Article 48 before Amendment: 

With due regard to the provisions applicable with respect 

to the Shareholders’ Ordinary General Meeting, the 

following provisions shall apply to the Extraordinary 

Shareholders’ General Meeting: 

a) The Extraordinary General Assembly shall meet at 

a call to convene from the Board of Directors, The 

Board shall have to address the invitation, if it is 

requested to do so by a number of Shareholders 

representing at least 10% of the capital for valid 

reasons, and on condition that the applicants would 

deposit their shares at the Head Office of the 

Company or with one of the authorized banks. 

These shares may not be withdrawn except after 

dissolution of the Assembly. If the Company is a 

member of the Central Depositary System, the 

Shareholders requesting the Extraordinary General 

Assembly must lodge with the Company a report 

approved and ratified by a portfolio management 

company. This report must be accompanied by a 

certificate from the portfolio management company 

indicating that those shares are frozen until the 

Assembly is adjourned. If the board does not invite 

the Assembly to convene within one month from 

date of presentation of the application thereof, 

applicants may submit their applications to the 

competent administrative body which address the 

call to convene. 

 :امجعديه ةعد( 30)ىادة 

 

ًخذاس ُجٌغ إداسج اًؽشهح ُٕ ًه حم اًذىكٌؼ غٕ اًؽشهح ُٕ أغضاء 

اًحم فٍ ُجٌغ الإداسج وًحذد ظٌعادهّ، وًِجٌغ إداسج اًؽشهح 

أْ ًػٌٕ غذج ُذًشًٕ أو وهلاء ُفىضٌٕ وأْ ًخىًهّ أًضاً حم 

 .اًذىكٌؼ غٕ اًؽشهح ُجذِػٌٕ أو ُٔفشدًٕ

 

 :امجعديه قته( 84)ىادة 

ُؼ ُساغاج الأحواَ اًِذػٌلح ةاًجِػٌح اًػاُح اًػادًح دظسي غٌى 

 :اًجِػٌح اًػاُح غٌس اًػادًح الأحواَ الآدٌح

 

 ًػادًح ةٔاء غٌى دغىج ُجٌع دجذِؼ اًجِػٌح اًػاُح غٌس ا

الإدازج ، وغٌى اًِجٌع دىجٌه اًدغىج إذا طٌث إًٌه ذًى 

ُٕ زأض اًِاي غٌى % 02غدد ُٕ اًِظاهٌِٕ ًِثٌىْ 

الأكٍ لأطتاب جدًح وةشسط أْ ًىدع اًطاًتىْ أطهِهّ 

ُسهص اًشسهح أو أحد اًتٔىن اًِػذِدج ، ولا ًجىش طحث 

حاًح  ىهرٖ الأطهّ إلا ةػد آفضاض اًجِػٌح وف

اشذسان اًشسهح فٍ ٓظاَ اًحفظ اًِسهصي ًىدع 

اًِظاهِىْ اًطاًتىْ ةػلد اًجِػٌح اًػاُح ًٌشسهح هشف 

حظاب صادز ُػذِد ُٕ إحدي شسهاخ إدازج طجلاخ 

الأوزاق اًِاًٌح فٍ ُسهص اًشسهح وُػه شهادج ُٕ شسهح 

إدازج اًظجلاخ ةذجٌِد هرا اًسصٌد ُٕ الأطهّ ًحٌٕ 

ًّ ًلّ اًِجٌع ةدغىج اًجِػٌح آفضاض اًجِػٌح وإذا 

خلاي شهس ُٕ دلدًّ اًطٌث هاْ ًٌطاًتٌٕ أْ ًذلدُىا 

اًِخذصح اًذٍ دذىًى دىجٌه ةطٌتهّ إًى اًجهح الإدازًح 

 .اًدغىج
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b) The meeting of the Extraordinary General 

Assembly shall not be valid unless attended by 

Shareholders representing two thirds of the capital 

at least. If this quorum is not fulfilled at the first 

meeting, it shall become necessary to invite this 

Assembly to a second meeting to be held within 

thirty days following the first meeting, with the 

second meeting being considered valid if attended 

by a number of Shareholders representing half of 

the capital at least. 

 

 

c) The resolutions of the Extraordinary General 

Assembly shall be adopted and issued by a 

majority of two thirds of the shares that are 

represented at the meeting. If the resolution is 

related to an increase in the capital or a reduction 

thereof, or the dissolution of the Company prior to 

time limit, or to change in the original object 

thereof, or its merger, then it shall be a precondition 

in such cases for the validity of the resolutions to 

have them adopted and issued by a majority of 

three quarters of the shares represented at the 

meeting. 

 

Article 48 After Amendment: 

 

With due regard to the provisions applicable with respect 

to the Shareholders’ Ordinary General Meeting, the 

following provisions shall apply to the Extraordinary 

Shareholders’ General Meeting: 

 

 

 

 

 

 ًوىْ اجذِاع اًجِػٌح اًػاُح غٌش اًػادًح صحٌحاً إلا إرا لا

حضشٖ ُعاهِىْ ًِثٌىْ ثٌثٍ سأط اًِاي غٌى الأكٍ 

حذ الأدٓى فٍ الاجذِاع الأوي وجتر فئرا ًّ ًذىفش اً

دغىج اًجِػٌح إًى اجذِاع ثاْ ًػلذ خلاي اًثلاثٌٕ ًىُاً 

اًذاًٌح ًلاجذِاع الأوي وًػذتش الاجذِاع اًثآٍ صحٌحاً إرا 

حضشٖ غذد ُٕ اًِعاهٌِٕ ًِثٌىْ ٓصف سأط اًِاي 

 .غٌى الأكٍ

 

 

 

  ٍدصذس كشاساخ اًجِػٌح اًػاُح غٌش اًػادًح ةأغٌتٌح ثٌث

هّ اًِِثٌح فٍ الاجذِاع إلا إرا هاْ اًلشاس ًذػٌم الأظ

ةضًادج سأط اًِاي أو خفضه أو حٍ اًؽشهح كتٍ اًٌِػاد أو 

دغٌٌش اًغشض الأصٌٍ أو إدُاجها ، فٌؽذشط ًصحح اًلشاس 

ُٕ الأظهّ % 54فٍ هزٖ الأحىاي أْ ًصذس ةأغٌتٌح 

 .اًِِثٌح فٍ الاجذِاع

 

 

 

 :امجعديه ةعد( 84)ىادة 

 

 

الأحواَ اًِذػٌلح ةاًجِػٌح اًػاُح اًػادًح دعشي غٌى ُؼ ُشاغاج 

 :اًجِػٌح اًػاُح غٌش اًػادًح الأحواَ اًذاًٌح
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a) The Shareholders’ Extraordinary General 

Meeting shall be convened based on an invitation 

by the Board of Directors, and the Board of 

Directors must issue such invitation if so 

requested for serious grounds by a number of 

shareholders representing at least ten percent 

(10%) of the nominal share capital of the 

Company, and provided that (i) such 

shareholders shall deposit their shares at the 

headquarters of the Company or at a licensed 

bank, and that (ii) they may not withdraw said 

shares until the Shareholders’ Extraordinary 

General Meeting is concluded. If the Board of 

Directors does not convene the Shareholders’ 

Extraordinary General Meeting within one month 

from their request, the shareholders requesting 

the same may submit their request to the 

competent administrative authority, which shall 

issue the convening. 

 

b) A meeting of the Shareholders’ Extraordinary 

General Meeting is not valid unless attended at 

first meeting by shareholders representing at 

least one-half (1/2) of the share capital, and if the 

minimum is not present at the first meeting, a 

second meeting shall be convened within thirty 

(30) days following the date of the first meeting, 

and the second meeting shall be considered valid 

if attended by a number of shareholders 

representing at least thirty percent (30%) of the 

share capital. 

 

 

 

 

 

 

  دجذِؼ اًجِػٌح اًػاُح غٌش اًػادًح ةٔاء غٌى دغىج ُجٌغ

الإداسج ، وغٌى اًِجٌغ دىجٌه اًذغىج إرا ظٌث إًٌه رًى 

ُٕ الأظهّ الاظٌِح % 01غذد ُٕ اًِعاهٌِٕ ًِثٌىْ 

اي غٌى الأكٍ لأظتاب جذًح ، وةؽشط أْ ًىدع ًشأط اًِ

اًعاًتىْ أظهِهّ ُشهض اًؽشهح أو أحذ اًتٔىن اًِػذِذج 

 .، ولا ًجىص ظحث هزٖ الأظهّ إلا ةػذ آلضاء اًجِػٌح

وفى حاًح اؼذشان اًؽشهح فٍ ٓظاَ اًحفظ اًِشهضي ًىدع 

اًِعاهِىْ اًعاًتىْ ةػلذ اًجِػٌح اًػاُح ًٌؽشهح 

ذ ُٕ إحذي ؼشهاخ إداسج هؽف حعاب صادس ُػذِ

ظجلاخ الأوساق اًِاًٌح أو أحذ أُٔاء اًحفظ فٍ ُشهض 

اًؽشهح وُػه ؼهادج ُٕ ؼشهح إداسج اًعجلاخ أو إٌُٔ 

حفظ ةذجٌِذ هزا اًشصٌذ ُٕ الأظهّ ًحٌٕ آفضاض اً

وإرا ًّ ًلّ اًِجٌغ ةذغىج اًجِػٌح خلاي ؼهش . اًجِػٌح

هح الإداسًح ، هاْ ًٌعاًتٌٕ أْ ًذلذُىا ةعٌتهّ إًى اًج

 .اًِخذصح اًذٍ دذىًى دىجٌه اًذغىج

 

 

 

  ًوىْ اجذِاع اًجِػٌح اًػاُح غٌش اًػادًح صحٌحاً إلا إرا لا

حضشٖ ُعاهِىْ ًِثٌىْ ٓصف سأط اًِاي غٌى الأكٍ ، 

فئرا ًّ ًذىافش اًحذ الأدٓى فٍ الاجذِاع الأوي وجتر 

اًذغىج إًى اجذِاع ثاْ ًػلذ خلاي اًثلاثٌٕ ًىُاً اًذاًٌح 

ًلاجذِاع الأوي ، وًػذتش الاجذِاع اًثآٍ صحٌحاً إرا حضشٖ 

سأط اًِاي غٌى  ُٕ% 21غذد ُٕ اًِعاهٌِٕ ًِثٍ 

 .الأكٍ
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c) Resolutions of the Shareholders’ Extraordinary 

General Meeting shall be issued by at least a 

two-third (2/3) majority of the shares represented 

at the meeting, unless the resolution pertains to 

the increase or decrease of capital, the 

liquidation of the Company before the lapse of its 

duration, the change of the Company’s original 

purpose, or its merger, in which cases the 

decision shall be taken with at least a three-

quarter (3/4) majority of the shares represented 

at the meeting. 

 

 

Resolution 2 

 

Approve the authorization of the ECMS Chairman jointly 

with the Vice-Chairman or the CEO jointly with the Vice-

Chairman to introduce any amendments that may be 

requested by governmental authorities on the Extra-

Ordinary General Assembly decisions. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  ٍدصذس كشاساخ اًجِػٌح اًػاُح غٌش اًػادًح ةأغٌتٌح ثٌث

الأظهّ اًِِثٌح فٍ الاجذِاع إلا إرا هاْ اًلشاس ًذػٌم 

تٍ اًٌِػاد أو ةضًادج سأط اًِاي أو خفضه أو حٍ اًؽشهح ك

دغٌٌش اًغشض الأصٌٍ أو إدُاجها ، فٌؽذشط ًصحح اًلشاس 

فٍ هزٖ الأحىاي أْ ًصذس ةأغٌتٌح ثلاثح أسةاع الأظهّ 

 .اًِِثٌح فٍ الاجذِاع غٌى الأكٍ

 

 

 

 

 

 امثاٍيامقرار 

 

ُجذِػاً ُؼ )سئٌغ ُجٌغ الإداسج / دفىًض اًعٌذاًِىافلح غٌى 

اًػضى أًِذذب  /اًعٌذأو ( ٓائث سئٌغ ُجٌغ الإداسج/ اًعٌذ

فٍ إدخاي أًح ( ٓائث سئٌغ ُجٌغ الإداسج/ ُجذِػاً ُؼ اًعٌذ)

وُؽشوع  دػذًلاخ دشاها اًجهاخ اًحوىٌُح غٌى كشاساخ اًجِػٌح

 .ُٕ أًظاَ الأظاظٍ ًٌؽشهح ( 34،  21،  10) دػذًٍ اًِىاد 
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Resolution 3 

 

Approve delegating the Chairman and the CEO, and 

Messrs. Moataz Ahmed Abdel Hafez,Mahmoud Ali Abdel 

Hakam Emara, Ihab Hasan Ahmed El-Ganaini, Alaa Fathi 

Nemat-Allah El-Bily, Ahmed Galal El-Din Ahmed, Shamel 

Nabil Nazmi, Hossam El-Din Fouad Mohamed, Ahmed 

Safiy El-Din Abel Moati, Ahmed Ismail Gomaa, Magdi EL-

Sayed Ali Salam From KPMG office to, jointly or 

severally, to undertake the necessary actions for the 

authentication of this meeting’s minutes and taking 

necessary procedures to amend articles (21,32, and 48) 

of the Articles of Association and to sign, on behalf of the 

company, on the contract of amended articles (21,32, 

and 48) of the Articles of Association before the General 

Authority for Investment and Free Zones, the Egyptian 

Financial Supervisory Authority, the Commercial register, 

the Notary Public and Authentication offices, the 

Chamber of Commerce and any other governmental 

authority signature before which is required for the 

implementation of the General Assembly’s resolutions. 

 

 

 

 

 

Alex Shalaby 

Chairman 

 

 

 

 امثامثامقرار 

 

غضى / الإداسج واًعٌذسئٌغ ُجٌغ / اًعٌذاًِىافلح غٌى دفىًض 

ُػذض أحِذ غتذ اًحافظ، ُحِىد  /اًعادجُجٌغ الإداسج أًِذذب و

اًجٔأًٍ، غلاء فذحٍ أحِذ غٌٍ غتذ اًحوّ غِاسج، إًهاب حعٕ 

ٓػِح الله اًتٌٌٍ، أحِذ جلاي اًذًٕ أحِذ، ؼاٍُ ٓتٌٍ ٓظٍِ، 

حعاَ اًذًٕ فؤاد ُحِذ، أحِذ صفٍ اًذًٕ غتذ اًِػعٍ، أحِذ 

 KPMGظلاَ ُٕ ُؤظعح غٌٍ ، ُجذي اًعٌذ إظِاغٌٍ جِػه

فٍ اًلٌاَ ةئجشاءاخ اغذِاد ( ُجذِػٌٕ أو ُٔفشدًٕ)حاصَ حعٕ 

وفٍ اًلٌاَ ةئجشاءاخ ُحضش اجذِاع اًجِػٌح اًػاُح غٌش اًػادًح 

 ُٕ أًظاَ الأظاظٍ ًٌؽشهح ( 34،  21،  10) دػذًٍ اًِىاد 

 ( 34،  21،  10)واًذىكٌؼ ٌٓاةح غٕ اًؽشهح غٌى غلذ دػذًٍ اًِىاد 

أُاَ اًهٌئح اًػاُح ًلاظذثِاس  ُٕ أًظاَ الأظاظٍ ًٌؽشهح

وأًِاظم اًحشج واًهٌئح اًػاُح ًٌشكاةح اًِاًٌح وإداسج اًعجٍ اًذجاسي 

وُوادث اًؽهش اًػلاسي واًذىثٌم وأي جهح حوىٌُح أخشي ًعذٌضَ 

اًذىكٌؼ أُاُها ًذٔفٌز ُا جاء ةِحضش اجذِاع اًجِػٌح اًػاُح غٌش 

 .ًح ُٕ كشاساخ واًذأؼٌش فٍ اًعجٍ اًذجاسياًػاد

 

 

 

 

 اطؤدز شٌتٍ

  زئٌع الاجذِاع

 

 


